Assembleia Municipal de Caminha

MINUTA

Alinea d) — Aprovagao da Criagao da Eurocidade da Foz do Minho

A Assembleia Municipal apreciou e discutiu uma proposta da Cédmara Municipal,
aprovada na reunido ordinaria de dezanove de junho de dois mil e vinte e quatro,
relativa a “Aprovagao da Criagdo da Eurocidade da Foz do Minho”, conforme
documento anexo que aqui se da por inteiramente reproduzido e dela faz parte
integrante.

Assim e porque nos termos da alinea k), do n.° 2, do art.° 25, da Lei n.° 75/2013, de
12 de setembro, na sua redacao atual, compete a Assembleia Municipal pronunciar-
se e deliberar sobre todos os assuntos que visem a prossecucgao das atribuicées do
municipio, pelo que, propde-se que este 6rgdo deliberativo aprove a “Criagéo da

Eurocidade da Foz do Minho”.

Esta proposta foi aprovada pela Assembleia Municipal com o& votos a favor, 7é
votos contra e _{QL abstencdes.

A deliberagdo, ora tomada, foi aprovada em minuta, depois de lida em voz alta na
presenga simultidnea de todos, com !LS' votos a favor, 7é votos contra e ;ﬁé
abstencdes.

Assembleia Municipal de Caminha, 28 de junho de 2024
ia
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MUNICIPIO DE CAMINHA

COPIA DA ATA DA REUNIAO ORDINARIA DA CAMARA MUNICIPAL DE Z
CAMINHA REALIZADA NO DIA 19 DE JUNHO DE 2024.
PARTE RESPETIVA
PROPOSTA N.° 1 — APROVAR SUBMETER A ASSEMBLEIA MUNICIPAL A
CRIACAO DA EUROCIDADE DA FOZ DO MINHO;

Considerando que ao longo dos ultimos meses, a Cadmara Municipal de Caminha, o

Concello de A Guarda e o Concello do Rosal tém estabelecido um dialogo profundo,

tendo em consideracdo a criagdo de uma Eurocidade, que envolva estas trés

entidades;

Entendeu-se que unidos, a uma sé voz, podera haver uma maior forga negocial,

encontrar novas fontes de financiamento e, acima de tudo, promover os lagos

historico-culturais que unem estas margens do rio Minho;

Considerando que a Cooperacdo transfronteirica € um instrumento valido para

conseguir uma maior unidade entre os cidaddos do espago europeu e Caminha, La

Guardia e O Rosal estdo fortemente empenhados nesse desiderato;

Assim, nos termos do despacho do Ex.mo Senhor Presidente da Camara, propoe-

se que a Camara Municipal delibere aprovar a Declaragéo de Interesse para a

Criagdo da “Eurocidade da Foz do Minho”, que uma copia fica a fazer parte

integrante da ata.

Mais se propde que a presente proposta seja submetida a aprovagdo da

Assembleia Municipal.

A presente proposta foi aprovada com 6 votos a favor do Senhor Presidente e dos

Senhores Vereadores Liliana Ribeiro, Sandra Fernandes, Joao Pinto, Nuno Pereira

e Idalina Fernandes, 0 votos contra e 0 abstengdes.

ESTA CONFORME

A ATA ONDE CONSTA A PRESENTE PROPOSTA FOI APROVADA EM MINUTA

NO DIA 19 DE JUNHO DE 2024, POR UNANIMIDADE.
Pacos do Concelho de Caminha, 19 de junho de 2024

ASSISTENTE TECNICO
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MUNICIPIO DE CAMINHA

Despacho

Presidéncia

Rui Lages

Ao longo dos dltimos meses, a Cdmara Municipal de Caminha, o Concello de A Guarda e o Concello
do Rosal tém estabelecido um didlogo profundo, tendo em consideragdo a criagdo de uma
Eurocidade, gue envolva estas trés entidades.

Entendemos que, unidos, a uma s6 voz, poderemos ter uma maior forga negocial, encontrar novas
fontes de financiamento e, acima de tudo, promover os lagos histérico-culturais que unem estas
margens do rio Minho.

A cooperacdo transfronteirica € um instrumento valido para conseguir uma maior unidade entre
os cidaddos do espaco europeu e Caminha, La Guardia e O Rosal estdo fortemente empenhados
nesse desiderato.

Deste modo, de comum acordo, foi lavrada uma minuta que permita as edilidades criarem a
denominada Eurocidade da Foz do Minho.

Com a aprovagao da presente proposta ficara o Presidente da Cadmara Municipal com os poderes
necessarios para a constituicdo da Eurocidade.

Assim, remeta-se para reunido de Camara, para discussdo e votacdo e posterior submissdo a
Assembleia Municipal de Caminha.

ra Municipal

N

(Rui Lages}/
/

/

~7

Caminha, 11.06.2024 a4
o Presidentéfa/Cé
VN

morada Camara Municipal de Caminha telefone  +351 258 710 300 internet  www.cm-caminha.pt
Largo Calouste Gulbenkian fax  +351 258 710 319 mail  geral@cm-caminha.pt
4910-113 Caminha
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DECLARAGAO DE INTERESSE PARA A CRIAGAO DA “EUROCIDADE DA
FOZ DO MINHO”

Reunidos:

Entre, Sr. Rui Miguel Rio Tinto Lages, na qualidade de Presidente da Camara
Municipal de Caminha.

E, Sr. Roberto José Alvarez Carrero, na qualidade de Alcalde do Concello da
Guarda.

E, Sra. Anxela Fernandez Callis, na qualidade de Alcaldesa do Concello do
Rosal.

E reconhecendo-se mutuamente a representagdo das respetivas instituictes,

pelas quais atuam,

DECLARAM:

Que a cooperagdo transfronteirica € um instrumento valido para alcancar uma
maior unidade entre os cidadao europeus.

Que o desaparecimeto das fronteiras interiores da Unido Europeia coloca os
cidadaos do espaco transfronteirico numa posicdo de especial relevancia no
processo de estruturagédo da Unido Politica Europeia.

Que é do interesse de Caminha, A Guarda e O Rosal aprofundar os lagos de

amizade e cooperagdo que unem 0s municipios.

Que é decisdo dos municipios progredir nas suas relagdes de colaboragao
através de um quadro juridico estabelecido.

Que os signatarios estdo cientes da importancia de estabelecer mecanismos
que contribuam para o desenvolvimento e fortalecimento do quadro de

cooperagao transfronteirica, bem como da necessidade de executar projetos e
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acbes que tenham efetiva incidéncia entre Caminha, A Guarda e O Rosal, o
que permitira alcangar o desenvolvimento dos trés municipios e o consequente

beneficio que isso trara aos seus habitantes.

Que os municipios de Caminha, A Guarda e O Rosal séo territérios fronteiricos
e limitrofes que contam com um rico patriménio natural, histérico e cultural,
partilham uma fronteira natural como é o Rio Minho e grande parte das suas
principais caracteristicas geograficas, econdmicas, sociais, historicas e
culturais, o que favorece a cooperagdo entre eles, sem prejuizo da sua
diferente estrutura politica e administrativa.

Que os signatarios se comprometem a comunicagdo, colaboragdo e
intercdmbio de informagdo, conhecimentos e experiéncias, especialmente nas
questdes que digam rerspeito ao desporto, a cultura, ao patriménio, a
promocdo econdmica, aoc emprego, a politica social e ao turismo, bem como
favorecer o trabalho conjunto, promovendo a participagdo dos signatarios em
encontros, jornadas e eventos similares, com o objetivo de potenciar os
conhecimentos e as propostas que desenvolvem em comum, o que

enriquecera e reforgara o vinculo existente entre eles.

Que os municipios de Caminha, A Guarda e O Rosal estdo cientes da
necessidade de aprofundar e reforgcar a cooperagédo existente entre os trés
municipios transfronteiricos com o objetivo de melhorar a qualidade de vida dos
seus cidaddos e de estabelecer um compromisso que permita avangar nesta
cooperagdo transfronteirica, provocando economias de escala mediante a
criacéo da “EUROCIDADE DA FOZ DO MINHO”.

Que a criagdo da “EUROCIDADE DA FOZ DO MINHO” tem o proposito de
incrementar os beneficios do trabalho em equipa entre as instituicbes,
organizagbes e privados dos trés municipios, fomentando uma ampla
colaboragéo entre todos eles.

Que a Lei 10/2021, de 9 de margo, reguladora da agdo exterior e da
cooperagio para o desenvolvimento da Galiza, no seu artigo 26 dispde:
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Pappan”

“1. Os municipios galegos poderan cooperar con outros municipios portugueses
vecifios chegando a formalizar mesmo «Eurocidade/es», baixo a cobertura
xuridica dunha agrupacién europea de cooperacion territorial (AECT) ou de
calquera outra forma xuridica, con ou sen personalidade, recofiecida polos
respectivos ordenamentos portugués e espafiol, nos termos previstos na
normativa internacional ou comunitaria que resulte de aplicacién. Na hipétese
de que se constitian baixo a formula de AECT, a parte galega propiciara a
mais estreita cooperacién e coordinaciéon con Galicia-Norte de Portugal,

Agrupacioén Europea de Cooperacion Territorial.

2. A efectos da presente lei, as Eurocidade/es estaran conformadas por dous
ou mais concellos galegos e camaras municipais portuguesas, con situacién de
contigiiidade entre si ao longo do tramo galego da fronteira hispano-
portuguesa.

3. As Eurocidade/es tefien como principal obxectivo a promocion da
converxencia institucional, econémica, social, cultural e medioambiental entre
os concellos galegos e as camaras municipais portuguesas que as comporien,
impulsando a utilizacion de servizos comuns como instrumento dinamizador da
convivencia entre a poboacién de ambos territorios.

4. A creacién dunha Eurocidade farase por medio dun acordo entre os
concellos galegos e as camaras municipais porfuguesas participantes,
formalizado de acordo coa normativa de aplicacion, no que se especifiquen,
cando menos, os obxectivos que se pretenden acadar e 0s campos nos que

van colaborar.”

Que a Convengdo de Valéncia, entre o Reino de Espanha e a Republica
Portuguesa, assinado em Valéncia, Espanha, em 3 de outubro de 2002, e
publicado no Boletin Oficial do Estado n.° 219 de sexta-feira 12 de setembro de
2003, tem por objetivo promover e regular juridicamente a cooperagéo
transfronteirica entre instancias e entidades territoriais portuguesas e instancias
e entidades territoriais espanholas no ambito das suas respetivas
competéncias, que deve processar-se no respeito pelo direito interno das

s:/forosal.sedelectronica.es/
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partes, pelo direito comunitario europeu e pelos compromissos internacionais Z

assumidos por estas.

Que no ordenamento juridico portugués a Convengéo de Valéncia encontra-se
aprovada por Resolugdo da Assembleia da Republica n.° 13/2003 e ratificado
pelo Decreto do Presidente da Republica n.° 11/2003, ambos publicados no
Diario da Republica, | Serie-A, n.° 51, de 1 de margo de 2003.

Que face aos antecedentes e de acordo com o estabelecido na Convengéo
entre a Republica Portuguesa e o Reino de Espanha sobre Cooperagao
Transfronteirica entre Entidades e Insténcias Territoriais, os municipios de
Caminha, A Guarda e O Rosal, assinam a presente declarac&o para a criagdo
da “EUROCIDADE DA FOZ DO MINHO”.

Clausula Primeira. Objeto.

1. A presente declaragdo tem como objetivo impulsionar a criagédo de um
organismo de cooperacgdo transfronteirica desprovido de personalidade
juridica, sob a forma de grupo de trabalho, denominado “EUROCIDADE
DA FOZ DO MINHO” entre os municipios de Caminha, A Guarda e O
Rosal, de acordo com a lingua oficial das partes, nos termos do disposto
na alinea ¢) do n.° 2 do Artigo 5.° da Convengdo entre o Reino de
Espanha e a Republica Portuguesa sobre a Cooperagdo Transfronteirica
entre Instdncias e Entidades territoriais, assinado em Valéncia a 3 de
outubro de 2002, adiante denominada Convencéo de Valéncia.

2. A futura “EUROCIDADE DA FOZ DO MINHO” tera como finalidade

acompanhar, promover, coordenar, apoiar ou executar atividades de

te desde a plataforma xestiona esPublico | Péxina 14 a 26

cooperagdo transfronteirica no &mbito do quadro legal definido no
Tratado / na Convencdo de Valéncia para organismos desprovidos de

personalidade juridica e na presente declaragdo e dentro das

s:/lorosal.sedelectronica.es/
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Clausula Segunda. Objetivos da Declaracao.

A presente declaragdo de interesse tem como finalidade impulsionar o

tratamento de assuntos de interesse comum, principalmente:

1.

Intercdmbio de experiéncias e estudo de participagdo conjunta no

desenvlvimento de programas culturais, desportivos e sociais.

Promover o conhecimento e aproximagao entre as populagdes dos trés
municipios e constituir canais € mecanismos estaveis para isso.

. Apostar na valorizagéo e difusdo do Patriménio Cultural, Gastronémico e

Histérico, e em solugdes comuns de conservagdo, reutilizacdo e
incorporagao de projetos inovadores.

Impulsionar e coordenar iniciativas, projetos e propostas de acdo para a
cooperacgdo, integragdo e intercambio entre os trés municipios
signatarios.

Promover e difundir os recursos e produtos turisticos dos trés

municipios.

Promover formas de relacionamento entre agentes, estruturas e
entidades, publicas e privadas, que possam contribuir para o

desenvolvimento dos territdrios transfronteiricos respetivos.

Partilhar  experiéncias para melhorar o posicionamento e
desenvolvimento sustentavel do territério, com propostas para consolidar

cada municipio como um destino diferenciado.

Trabalhar em conjunto na promog¢do do turismo, fomentando o
conhecimento intercultural que o incentive.

Colaborar na realizagdo de iniciativas promocionais conjuntas, no
sentido de reforgar projetos que visem a promogéo dos trés municipios.
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10.Fomentar as relagdes institucionais entre os trés municipios, incluindo os z/
principais agentes econdmicos respetivos, de forma a dinamizar e

facilitar intercambios oportunos.

11.Promover o didlogo e a cooperagdo entre entidades publicas e privadas
dos trés municipios para contribuir para a integracéo econdémica e social,
para geragdo de vantagens competitivas em comum, bem como para o

desenvolvimento dos respetivos territérios transfronteirigos.

12.Coordenar e impulsionar projetos, programas e propostas conjuntas que
possam beneficiar de cofinanciamento de Uni&o Europeia,

especialmente através dos programas de cooperagéo transfronteirica.

13.Criar programas para a aproximagdo entre os vizinhos e vizinhas dos

trés municipios.

14.Possibilitar intercambios culturais que facilitem a transferéncia de
conhecimento e praticas culturais no ambito da organizagdo municipal

dos trés municipios.

15.Envolver associagbes, empresas e coletividades dos trés municipios
para o intercdmbio de conhecimentos e experiéncias.

16. Qualquer outra modalidade que os signatarios concordem.

Clausula Terceira. Areas de Intervencio.

Os signatarios manifestam a sua vontade em facilitar e fomentar as mais
fluidas relagbes, a fim de promover a¢des concretas nas areas de interesse

comum:
e Cultura
e Desporto

e Turismo

ps:

e Desenvolvimento Municipal
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Recursos Humanos
Educacéo

Politica Social

Meio Ambiente
Gastronomia

Qualquer outra area de cooperagdo que os trés concelhos

conjuntamente acordem.

Clausula Quarta. Objetivos da Futura Eurocidade.

No ambito desta colaboragdo, os signatarios acordam que poderéo realizar,

entre outras, as seguintes agdes concretas:

Estudar questbes de interesse comum;

Intercambio de missdes empresariais;

Intercdmbio de informacédo, documentacao e materiais;
Organizacao de feiras, seminarios e congressos;
intercAmbio de técnicos/as, especialistas e profissionais;
Formacgéo e capacitacdo de recursos humanos;
Intercambio cultural, desportivo e artistico;

Promogao conjunta;

Promover formas de relagdo entre agentes, estruturas e entidades,
publicas e privadas, suscetiveis de contribuir para o desenvolvimento
dos respetivos territorios transfronteirigos.

Qualquer outra atuagéo relacionada com o objeto desta declaragdo podera ser

proposta durante a vigéncia da mesma. A nova proposta deve ser formulada e

pe:

©
~
@
~
=
o
£
3
@
o
Q
=2
5
3
o
[}
@
Q
c
S
=
g
x
£
=}
2
8
K]
o
©
o
a
@
20
©
)
=
8
5
g
S
2
T
e
h-]
<
&
wn
«
2
€
@
3
Q
(=1

&
g
2
=%
4
28
Q.=
25
gg
Z—
=7
s
B3
B
5
[
o
2
s

=
=
T
2
g
[~
3



A CONCELLO
ARSI - ROSAL A"UARDA
Si=al CONCELLO '
aprovada pelas trés entidades, documentando-se mediante o correspondente /g

anexo a presente declaracéo.

E, em prova de conformidade com o aqui declarado, os representantes dos trés
municipios assinam a presente declaracdo de interesse em triplicado em
galego, portugués e espanhol, sendo os trés textos iguais.

xestiona esPublico | Paxina 18 a 26

desde a plataf
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DECLARACION DE INTERESE PARA A CREACION DA “EUROCIDADE DA
FOZ DO MINO”

Reunidos:

Dunha parte, Don Rui Miguel Rio Tinto Lages, en calidade de Presidente da
Camara Municipal de Caminha.

Doutra, Don Roberto José Alvarez Carrero, en calidade de Alcalde do Concello
da Guarda.

Doutra, Dofia Anxela Fernandez Callis, en calidade de Alcaldesa do Concello
do Rosal.

E recofiecéndose mutuamente a acreditada representacion das sUas
respectivas institucions, por conta das cales actuan,

MANIFESTAN:

Que a cooperacion transfronteiriza € un instrumento valido para acadar unha
maior unidade entre os cidadans europeos.

Que a desaparicion das fronteiras interiores da Comunidade Europea sitia aos
cidadans do espazo transfronteirizo nunha posicion de especial relevancia no

proceso de vertebracion da Unién Politica Europea.

Que é interese de Caminha, A Guarda e O Rosal afondar nos lazos de amizade
e cooperacion que unen aos municipios.

Que é decisiéon dos municipios progresar nas suas relaciéns de colaboracion ao
través dun marco xuridico axeitado.

Que os asinantes estan convencidos da importancia de establecer mecanismos
que contriblan ao desenvolvemento e fortalecemento do marco de cooperacion
transfronteiriza, asi como a necesidade de executar proxectos e accions que
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teflan efectiva incidencia entre Caminha, A Guarda e O Rosal, 0 que permitira
acadar o desenvolvemento dos tres municipios e o0 consecuente beneficio que

iSO supora para os seus habitantes.

Que os municipios de Caminha, A Guarda e O Rosal son territorios fronteirizos
e limitrofes que contan cun rico patrimonio natural, histérico e cultural,
comparten fronteira natural como é o Rio Mifio e gran parte das suas principais
caracteristicas xeograficas, econémicas, sociais, histéricas e culturais, o que
favorece a cooperacion entre elas, sen prexuizo da sua diferente estrutura

politica e administrativa.

Que os asinantes se comprometen & comunicacién, colaboracion e intercambio
de informacién, cofiecementos e experiencias, especialmente nas cuestions
que afectan ao deporte, cultura, patrimonio, promocién econémica, emprego,
politica social e turismo, asi como a favorecer o traballo conxunto promovendo
a participacion dos asinantes en encontros, xornadas e eventos similares, co
animo de potenciar os cofecementos e as propostas que desenvolven en

comun, o que enriquecera e reforzara o vinculo existente entre eles.

Que os Municipios de Caminha, A Guarda e O Rosal estan convencidos da
necesidade de afondar e reforzar a cooperacién existente entre as tres
poboaciéns fronteirizas co obxectivo de mellorar a calidade de vida dos seus
cidadans e da idoneidade de establecer un compromiso que permita avanzar
nesta cooperacion transfronteiriza, provocando economias de escala mediante
o impulso 4 creacion da “EUROCIDADE DA FOZ DO MINO”.,

Que o impulso & creacién da “EUROCIDADE DA FOZ DO MINO” ten o
propésito de incrementar os beneficios do traballo en equipo entre as
institucions, organizacions e particulares dos tres municipios, fomentando unha
ampla colaboracién entre todas elas.

Que a Lei 10/2021, de 9 de marzo, reguladora da accién exterior e da
cooperacion para o desenvolvemento de Galicia, no seu artigo 26 dispon:
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“1. Os municipios galegos poderan cooperar con outros municipios portugueses
vecifios chegando a formalizar mesmo «Eurocidade/es», baixo a cobertura
xuridica dunha agrupacion europea de cooperacion territorial (AECT) ou de
calquera outra forma xuridica, con ou sen personalidade, recofiecida polos
respectivos ordenamentos portugués e espafiol, nos termos previstos na
normativa internacional ou comunitaria que resulte de aplicacion. Na hipétese
de que se constitian baixo a formula de AECT, a parte galega propiciara a
mais estreita cooperacion e coordinacién con Galicia-Norte de Portugal,

Agrupacioén Europea de Cooperacion Territorial.

2. A efeclos da presente lei, as Eurocidade/es estardn conformadas por dous
ou méis concellos galegos e camaras municipais portuguesas, con situacion de
contigiiidade entre si ao longo do tramo galego da fronteira hispano-

portuguesa.

3. As Eurocidade/es tefien como principal obxectivo a promocién da
converxencia institucional, econémica, social, cultural e medioambiental entre
os concellos galegos e as camaras municipais portuguesas que as comporien,
impulsando a utilizacion de servizos comuns como instrumento dinamizador da
convivencia entre a poboacién de ambos territorios.

4. A creacion dunha Eurocidade farase por medio dun acordo entre os
concellos galegos e as camaras municipais portuguesas participantes,
formalizado de acordo coa normativa de aplicacién, no que se especifiquen,
cando menos, 0s obxectivos que se pretenden acadar e os campos nos que

van colaborar.

Que o Tratado de Valencia asinado o 3 de outubro de 2002, entre o Reino de
Espafna e a Republica Portuguesa, asinado en Valencia o dia 3 de outubro de
2002, e publicado no Boletin Oficial do Estado n® 219 do venres 12 de
setembro de 2003, ten por obxecto promover e regular xuridicamente a
cooperacién transfronteiriza entre instancias territoriais portuguesas e

entidades territoriais espafiolas no ambito das sUas respectivas competencias,
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que debe procesarse no respecto ao dereito interno das partes, do dereito Z
comunitario europeo e dos compromisos internacionais asumidos por estas.

Que no ordenamento xuridico portugués o Tratado de Valencia se atopa 19

aprobado por Resolucién da Asemblea da Republica n.° 13/2003 e ratificado
por Decreto do Presidente da Republica n.° 11/2003, ambos publicados no
Diario da Republica, | Serie-A, n.° 51, de 1 de marzo de 2003.

Que en vista dos antecedentes e de acordo co establecido no Tratado entre a
Republica Portuguesa e o Reino de Espafia sobre Cooperacién Transfronteiriza
entre Entidades e Instancias Territoriais, os municipios de Caminha, A Guarda
e O Rosal, asinan a presente declaracién para a creacién da “EUROCIDADE
DA FOZ DO MINO”

Clausula Primeira. Obxecto.

1. Esta declaracién ten por obxecto impulsar a creacién dun organismo de
cooperacion transfronteiriza sen personalidade xuridica, coa forma de grupo de
traballo, denominado “EUROCIDADE DA FOZ DO MINO” entre os municipios
de Caminha, A Guarda e O Rosal, de acordo co idioma oficial das partes, nos
termos do disposto na lifa ¢ do apartado 2 do artigo 5 do Tratado entre o Reino
de Espaiia e a Republica Portuguesa sobre a Cooperacion Transfronteiriza
entre Instancias e Entidades Territoriais, asinado en Valencia o 3 de outubro de
2002, en adiante denominado Tratado de Valencia.

lataforma xestiona esPublico | Péxina 6 a 26

2. A futura “EUROCIDADE DA FOZ DO MINO?”, tera como fin acompafar,
promover, coordinar, apoiar ou executar actividades de cooperacién
transfronteiriza no ambito do marco legal definido no Tratado de Valencia para

os organismos sen personalidade xuridica e na presente declaracion e dentro

s://orosal.sedelectronica.es/

das competencias que o respectivo dereito interno determine para cada unha

tip:

= & Documento asinado electronicamente desde a pl

das Partes.

X
Q
g
[a]
£
Z
]
=
o
]
=
0
"]
rs]
z
3
=~
I
&
15
8
‘G
3
s

3 Correccién: h




CONCELLO

- O ROSAL _A"UARDA

nu-\\\ CONCELLO

Clausula Segunda. Finalidades da Declaracion.

A presente declaracion de interese ten como finalidade impulsar o tratamento

de asuntos de interese comun, principalmente:

1.

10.

Intercambio de experiencia e estudo de participacion conxunta en desen-
volvemento de programas culturais, deportivos e sociais.

Promover o cofiecemento e acercamento entre as poboacions dos tres
municipios e constituir canles e mecanismos estables para iso.

Posta en valor e difusién do Patrimonio Cultural, Gastronémico e Histori-
co, e soluciéns en comdn de conservacion, reutilizacidon e incorporacion
de proxectos innovadores.

Impulsar e coordinar iniciativas, proxectos e propostas de accién para a
cooperacion, integracion e intercambio entre os tres municipios asinan-
tes.

Promocion e difusiéon dos recursos e produtos turisticos dos tres munici-
pios.

A promocion de formas de relacién entre axentes, estruturas e entida-
des, publicas e privadas, que poidan contribuir ao desenvolvemento dos
territorios fronteirizos respectivos.

Compartir experiencias para mellorar o posicionamento e desenvolve-
mento sostible do territorio, con propostas para consolidar cada munici-
pio como destino diferenciado.

Traballar conxuntamente para a promocién do turismo, fomentando o
cofnecemento intercultural que o incentive.

Colaborar na relacién de iniciativas promocionais conxuntas, co fin de re-
forzar os proxectos encamifiados a promocion dos tres municipios.
Fomentar as relaciéns institucionais entre os tres municipios, incluindo
aos principais axentes socioeconémicos respectivos, en orde a dinami-

zar e facilitar os intercambios oportunos.
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11. Promover o didlogo e a cooperacion entre entidades publicas e privadas
dos tres municipios para contribuir & integracion econémica e social, a
xeracion de vantaxes competitivas en comun, asi como ao desenvolve- 19
mento dos respectivos territorios fronteirizos.

12. Coordinar e impulsar proxectos, programas e propostas conxuntas que
poidan beneficiarse de cofinanciamento da Unién Europea, especialmen-
te ao través dos programas de cooperacion transfronteiriza.

13. Crear programas para o achegamento entre os vecifios e vecifias dos
tres municipios.

14. Posibilitar intercambios culturais que facilitaran a transferencia de cofie-
cemento e practicas culturais en ambitos da organizacién municipal dos
tres municipios.

15. Implicar a asociacions, empresas e colectivos dos tres municipios para o
intercambio de cofiecementos e experiencias.

16. Calquera outra modalidade que os asinantes convenan.

Clausula Terceira. Areas de Intervencion.

Os asinantes expresan a slGa vontade de facilitar e fomentar as mais fluidas

relacions a fin de impulsar accidéns concretas nas areas de interese comun.
e Cultura
e Deporte
e Turismo
e Desenvolvemento Municipal
e Recursos Humanos
e Educacion
¢ Politica Social

o Medio Ambiente
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e Gastronomia

. Calquera outra area de cooperacion que os tres concellos

conxuntamente convenan.

Clausula Cuarta. Finalidades da futura Eurocidade.

No contexto desta colaboracion, os asinantes acordan que poderan realizar,
entre outras, as seguintes acciéns concretas:

« Estudar cuestions de interese comun

« Intercambio de misidons empresariais

« Intercambio de informacién, documentacion e materiais
« Organizacion de feiras, seminarios e congresos

- Intercambio de técnicos/as, especialistas e profesionais
« Formacion e capacitacién de recursos humanos

» Intercambio cultural, deportivo e artistico

» Promocion conxunta

+ Promover formas de relacion entre axentes, estruturas e entidades,
publicas e privadas, susceptibles de contribuir para o desenvolvemento
dos respectivos territorios fronteirizos.

Calquera outra actuacion relacionada co obxecto desta declaracion podera ser
proposta durante a vixencia da mesma. A nova proposta debe ser formulada e
aprobada polas tres entidades, documentandose mediante o correspondente
anexo & presente declaracion.
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E, en proba de conformidade co aqui declarado, os representantes dos tres
municipios asinan a presente declaracion de interese por triplicado en galego,

portugués e espafiol, sendo os tres textos iguais. 19
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DECLARACION DE INTERES PARA LA CREACION DE LA “EUROCIDADE
DA FOZ DO MINO”

Reunidos:

De una parte, Don Rui Miguel Rio Tinto Lages, en calidad de Presidente de la
Camara Municipal de Caminha .

De otra, Don Roberto José Alvarez Carrero, en calidad de Alcalde del Concello
de A Guarda.

De otra, Dofia Anxela Fernandez Callis, en calidad de Alcaldesa del Concello
de O Rosal.

Y reconociéndose mutuamente la acreditada representacion de sus respectivas

instituciones, por cuenta de las cuales actaan,

MANIFIESTAN:

Que la cooperacion transfronteriza es un instrumento valido para lograr una
mayor unidad entre los ciudadanos europeos.

Que la desaparicion de las fronteras interiores de la Comunidad Europea sitda
a los ciudadanos del espacio transfronterizo en una posicion de especial
relevancia en el proceso de vertebracion de la Union Politica Europea.

Que es interés de Caminha, A Guarda y O Rosal profundizar en los lazos de
amistad y cooperacion que unen a los municipios.

Que es decisién de los municipios progresar en sus relaciones de colaboracion
a través de un marco juridico adecuado.

Que los firmantes estan convencidos de la importancia de establecer
mecanismos que contribuyan al desarrollo y fortalecimiento del marco de

cooperacion transfronteriza, asi como la necesidad de ejecutar proyectos y

19
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acciones gque tengan efectiva incidencia entre Caminha, A Guarda y O Rosal, lo
que permitira lograr el desarrollo de los tres municipios y consecuente el

beneficio que ello traera para sus habitantes.

Que los municipios de Caminha, A Guarda y O Rosal son territorios fronterizos
y limitrofes que cuentan con un rico patrimonio natural, histérico y cultural,
comparten frontera natural como es el Rio Mifio y gran parte de sus principales
caracteristicas geograficas, econémicas, sociales, historicas y culturales, lo que
favorece la cooperacion entre ellas, sin perjuicio de su diferente estructura

politica y administrativa;

Que los firmantes se comprometen a la comunicacién, colaboracién e
intercambio de informacién, conocimientos y experiencias, especialmente en
las cuestiones que afectan al deporte, cultura, patrimonio, promocién
econémica, empleo, politica social y turismo, asi como a favorecer el trabajo
conjunto promoviendo la participacion de los firmantes en encuentros, jornadas
y eventos similares, con el animo de potenciar los conocimientos vy las
propuestas que desarrollan en comun, lo que enriquecera y reforzara el vinculo

existente entre ellos.

Que los Municipios de Caminha, A Guarda y O Rosal estan convencidos de la
necesidad de profundizar y reforzar la cooperacion existente entre las tres
poblaciones fronterizas con el objetivo de mejorar la calidad de vida de sus
ciudadanos y en la idoneidad de establecer un compromiso que permita
avanzar en esta cooperacion transfronteriza, provocando economias de escala
mediante el impulso a la creacién de la “EUROCIDADE DA FOZ DO MINO”,

Que el impuiso a la creacion de la “EUROCIDADE DA FOZ DO MINO” tiene el
propédsito de incrementar los beneficios del trabajo en equipo entre las
instituciones, organizaciones y particulares de los tres municipios, fomentando
una amplia colaboracién entre todas ellas.

Que la Ley 10/2021, de 9 de marzo, reguladora de la accién exterior y de la
cooperacion para el desarrollo de Galicia, en su articulo 26 dispone:
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“1. Los municipios gallegos podran cooperar con otros municipios portugueses
vecinos llegando a formalizar incluso «Eurocidade/es», bajo la cobertura
juridica de una agrupacion europea de cooperacién territorial (AECT) o de
cualquier otra forma juridica, con o sin personalidad, reconocida por los
respectivos ordenamientos portugués y espafiol, en los términos previstos en la
normativa internacional o comunitaria que resulte de aplicacién. En la hipotesis
de que se constituyan bajo la formula de AECT, la parte gallega propiciara la
mas estrecha cooperaciéon y coordinacion con Galicia-Norte de Portugal,

Agrupacioén Europea de Cooperacion Territorial.

2. A efectos de la presente ley, las Eurocidade/es estarén conformadas por dos
0 mas ayuntamientos gallegos y camaras municipales portuguesas, con
situacién de contigliidad entre si a lo largo del tramo gallego de la frontera

hispano-portuguesa.

3. Las Eurocidade/es tienen como principal objetivo la promocién de la
convergencia institucional, econémica, social, cultural y medioambiental entre
los ayuntamientos gallegos y las cdmaras municipales portuguesas que las
componen, impulsando la utilizaciéon de servicios comunes como instrumento

dinamizador de la convivencia entre la poblacién de ambos territorios.

4. La creacion de una Eurocidade se hara por medio de un acuerdo entre los
ayuntamientos gallegos y las camaras municipales portuguesas participantes,
formalizado de acuerdo con la normativa de aplicacion, en el que se
especifiguen, al menos, los objetivos que se pretenden alcanzar y los campos

en los cuales van a colaborar.

Que el Tratado de Valencia firmado el 3 de octubre de 2002, entre el Reino de
Espana y la Republica Portuguesa, firmado en Valencia el dia 3 de octubre de
2002, y publicado en el Boletin oficial del Estado n° 219 del Viernes 12
septiembre 2003, tiene por objeto promover y regular juridicamente la
cooperacién transfronteriza entre instancias territoriales portuguesas y
entidades territoriales espaiolas en el ambito de sus respectivas competencias,
que debe procesarse en el respeto al derecho interno de las partes, del
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derecho comunitario europeo y de los compromisos internacionales asumidos /
—

por estas.

Que en el ordenamiento juridico portugués el Tratado de Valencia se encuentra
aprobado por Resolucién de la Asamblea de la Republica n.° 13/2003 y
ratificado por Decreto del Presidente de la Republica n.° 11/2003, ambos
publicados en el Diario de la Republica, | Serie-A, n.° 51, de 1 de marzo de
2003.

Que en vista de los antecedentes y de acuerdo a lo establecido en el Tratado
entre la Republica Portuguesa y el Reino de Espafia sobre Cooperacion
Transfronteriza entre Entidades e instancias Territoriales, los municipios de
Caminha, A Guarda y O Rosal, firman la presente declaracion de para la
creacion de la “EUROCIDADE DA FOZ DO MINO”

Clausula Primera. Objeto.

1.Esta declaracion tiene por objeto impulsar la creacién de un organismo de
cooperacidn transfronteriza sin personalidad juridica, con la forma de grupo de
trabajo, denominado “EUROCIDADE DA FOZ DO MINO” enire los municipios
de Caminha, A Guarda y O Rosal, de acuerdo con el idioma oficial de las
partes, en los términos de lo dispuesto en la linea c del apartado 2 del articulo
5 del Tratado entre el Reino de Espafa y la Republica Portuguesa sobre la
Cooperacién Transfronteriza entre Instancias y Entidades Territoriales, firmado
en Valencia el 3 de octubre de 2002, en adelante denominado Tratado de
Valencia.

2. La futura “EUROCIDADE DA FOZ DO MINO”, tendra como fin acompadar,
promover, coordinar, apoyar o ejecutar actividades de cooperacion

s://orosal.sedelectronica.es/

transfronteriza en el ambito del marco legal definido en el Tratado de Valencia
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para los organismos sin personalidad juridica y en la presente declaracion y
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dentro de las competencias que el respectivo derecho interno determine para
cada una de las Partes. =

19

Clausula Segunda. Finalidades de la Declaracion.

La presente declaracion de interés tiene como finalidad impulsar el tratamiento

de asuntos de interés comun, principalmente:

1. Intercambio de experiencia y estudio de participaciéon conjunta en desa-
rrollo de programas culturales, deportivos y sociales.

2. Promover el conocimiento y acercamiento entre las poblaciones de los
tres municipios y constituir cauces y mecanismos estables para ello.

3. Puesta en valor y difusién del Patrimonio Cultural, Gastronémico e His-
torico, y soluciones en comun de conservacion, reutilizacion e incorpora-
cion de proyectos innovadores.

4. Impulsar y coordinar iniciativas, proyectos y propuestas de accién para
la cooperacion, integracion e intercambio entre los tres municipios fir-
mantes.

5. Promocion y difusién de los recursos y productos turisticos de los tres
municipios.

6. La promocion de formas de relacion entre agentes, estructuras y entida-
des, publicas y privadas, que puedan contribuir al desarrollo de los terri-
torios fronterizos respectivos

7. Compartir experiencias para mejorar el posicionamiento y desarrollo sos-
tenible del territorio, con propuestas para consolidar cada municipio

lataforma xestiona esPublico | Paxina 23 a 26

como destino diferenciado.

8. Trabajar conjuntamente para la promocién del turismo, fomentando el
conocimiento intercultural que lo incentive.

9. Colaborar en la relacién de iniciativas promocionales conjuntas, al fin de
reforzar los proyectos encaminados a la promocién de los tres munici-
pios.
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10.Fomentar las relaciones institucionales entre los tres municipios, inclu-
yendo a los principales agentes socioeconémicos respectivos, en orden
a dinamizar y facilitar los intercambios oportunos.

11.Promover el didlogo y la cooperacion entre entidades publicas y privadas
de los tres municipios para contribuir a la integracién econémica y social,
a la generacién de ventajas competitivas en comun, asi como al desarro-
llo de los respectivos territorios fronterizos.

12.Coordinar e impulsar proyectos, programas y propuestas conjuntas que
puedan beneficiarse de cofinanciacion de la Union Europea, especial-
mente a través de los programas de cooperacion transfronteriza

13.Crear programas para el acercamiento entre los vecinos y vecinas de los
tres municipios.

14. Posibilitar intercambios culturales que facilitaran la transferencia de co-
nocimiento y practicas culturales en ambitos de la organizacién munici-
pal de los tres municipios.

15.Implicar a asociaciones, empresas y colectivos de los tres municipios
para el intercambio de conocimientos y experiencias.

16. Cualquier otra modalidad que los signatarios convengan.

Clausula Tercera. Areas de Intervencién

Los firmantes expresan su voluntad de facilitar y fomentar las mas fluidas

relaciones a fin de impulsar acciones concretas en las areas de interés coman.

e Cultura

Deporte

Turismo

Desarrolio Municipal

Recursos Humanos

Educacion

19
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e Politica Social
e Medio Ambiente
e Gastronomia

o Cualquier otra area de cooperacién que los tres ayuntamientos
conjuntamente convengan

Clausula Cuarta. Finalidades de la futura Eurocidade.

En el contexto de esta colaboracién, los firmantes acuerdan que podran
realizar, entre otras, las siguientes acciones concretas:

Estudiar cuestiones de interés comun

« Intercambio de misiones empresariales

« Intercambio de informacién, documentacion y materiales
» Organizacion de ferias, seminarios y congresos

« Intercambio de técnicos/as, especialistas y profesionales
« Formacién y capacitacion de recursos humanos

+ Intercambio cultural, deportivo y artistico

¢ Promocion conjunta.

« Promover formas de relacion entre agentes, estructuras y entidades,
publicas y privadas, susceptibles de contribuir para el desarrollo de los

respectivos territorios fronterizos.

Cualquier otra actuacion relacionada con el objeto de esta declaracion podra
ser propuesta durante la vigencia de la misma. La nueva propuesta debe ser
formulada y aprobada por las tres entidades, documentandose mediante el
correspondiente anexo a la presente declaracion.
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Y, en prueba de conformidad con lo aqui declarado, los representantes de los
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tres municipios firman la presente declaracién de interés por ftriplicado en
gallego, portugués y espaiol, siendo los tres textos iguales.
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